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CONTRATO DE ADOUISICION DE MEDICAMENT°, A SUSCRIBIRSE ENTRE 
EL INSTITUTO HONDUREE10 DE SEGURIDAD SOCIAL (1145$). Y LA SOCIEDAD 
FARMACEUTICA INTERNACIONAL S.A. DE C.V. (FARINTER) No.101-2018. 

Nosotros RICHARD ZABLAH ASFURA, mayor de edad, casado. Doctor en 

Qulmica y Farmed% handwor) con tarjela de Identidad No 0801-1944-02465 y de 

este domicilio, actuando en mi condition de Director Ejecutivo !Merino del Instituto 

Hondureno de Segurldad Social (IHSS), entidad con Personeria Jurldica made 

mediante Decreto LegIslativo No. 140 de fecha 19 de mayo de 1959, publicado en 

La Gaceta, Diano Oficial de M Republica de Honduras. con (eche 3 de Mho de 1959 

y nombrado mediante Resoluclon 11155 No. 01/20-01-2014 de fecha 20 de enero 

del 2014, de la Comision Interventora del IHSS. conforms a las atribuciones 

otorgadas mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-011-2014 de fecha 15 de Enero de 

2014; publicado con fecha 17 de enero de 2014. en La Gaceta. Diana Oficial de la 

Republica, con 'Moines AdmInistralivas en el Barrio Abajo de Tegucigalpa. con 

R.T.N. No. 05019003249605, quien pare los efectos de este contrato se denominara 

"EL INSTITUTO" y por otra parte el Senor KARIM ALEJANDRO FARAJ FARACH. 

mayor de edad, casado, Ingenlero Ouimico, hondureno y de este domicilio. con 

;lamer° de Identidad 0801-1973.02468, con facultades suficientes para suscrithr 

este Upo de =Mates, conforme el Testimonlo de Escritura POblica 'lamer° ocho (8) 

del Poder General de Administraclort, Autorizado ante los oficios del Notario Samuel 

Valladares Sosa , e inscrita bajo el NUmero 55 del Tomo 330. de fecha 11 de mayo 

de 1995. del Registro de la Propiedad Mercantil, acluando en su condition de 

Representante de la SOCIEDAD FARMACEUTICA INTERNACIONAL S.A. DE 

C.V. (FARINTER) constituida en Escritura POblica No.77. autorizada ante los oficios 

del Notado Max Velasquez Diaz, e inscrita baps el Asiento No. 37. del Tomo 58 del 

Libro de Comerciantes Sociales del Regtstro Mercantil de Francisco Morazan. quien 

para los efectos de este Contrato se denominara "EL PROVEEDOR", hemos 

convenido en celebrar comp en efecto celebramos, el presente CONTRATO DE 

AOQUISICION DE MEDICAMENTOS A SUSCRIBIRSE ENTRE EL INSTITUTO 

HONDURESIO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) Y LA SOCIEDAD MERCANTIL 

FARMACEUTICA INTERNACIONAL SA DE C.V. (FARINTER), el cual se regira 

de acuerdo a las sigulentes clausulas. PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. 

Manifiesta el Doctor RICHARD ZABLAH ASFURA, en su condiclon antes 

indicada que mediante RESOLUCION CI II-15S No.203/03-04.2018 de fecha 

3 de abril de: 2018. la Comision Interventora del Instituto Hondureno de 

Seguridad Social dio por recibida y aceptada la recomendacion del proceso 

de Ucilacion Privada No.001-2018 Adqulslcion del Medicamentos para el 
Unklael de Asesoila legal. sepll:ne phoLE:ficlo AdminInrativo,TeguctalPa 

Telefono: 1504) 2233.3172. cort:Olct"" 
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Institute Honduran° de Segurldad Social (IHSSI a favor de la SOCIEDAD 

MERCANTIL FARMACEUTICA INTERNACIONAL S.A. DE C.V. (FARINTER). 

adjudicandole laS siguientes parUdas: PARTIDA No.1: Codigo:Al 1AA-004, Unidad: 

FRASCO VIT HIDROSOLUBLES+VIT LIPOSOLUBLES PARA NUTRICION 

PARENTERAL EN ADULTOS, Cantidad 300. preclo unhurt° L.299.91. valor total 

L.89.973.00: NoMbre Comercial, MO 12 adulto: Registro Sandarlo: M-07876; Fecha 

de Vencimientch 18 meses: Concentraciem: Asociada: Forma Farmaceutica: 

IJofilizado para soluciOn Inyectable; PresentatIOn que ofrece: Vial Ambar. Via de 

AdminiStracion: Intravenosa; Laboratodo Fabricante: Laboratorios Grossman SA 

Pais de Origen: 'Mexico. PARTIDA No.2: Codigo: A11AA-005, Unidad: FRASCO 

VITAMINAS HIDROSOLUBLES + VITAMINAS LIPOSOLUBLES PARA 

NUTRICION PARENTERAL EN WINOS, Cantidad 540. precio undone L 257.14. 

valor total L.138.855.50; Nombre Comercial: MVI 12 pediatrico; Reglstro Sanitario. 

M-07839; Fecha de Venaimlento: 20 mesas; ConcentraciOn: Asoclada; Forma 

Farmateutica: Liofilizado para soluciOn inyectable; Presentation que ofrece: Vial; 

Via de AdmInistracion: Intravenosa; Laboratono Fabricante: Laboratorios Grossman 

S.A.; Pals de Origen: Mexico. PARTIDA No.21: Catlin°. NO7A.A.002, Unidad: 

TABLETA PIRIDOSTIGMINA (BROMURO) 60 MG TABLETA RANURADA, 

Cantidad 54,000, precio unilario L.26.47. valor total L.1.429,380.00; Nombre 

Comercial: Mestinon 60 mg. Reglstro Sanitancy M-08399: Fecha de Vencimienlo: 

12 mesas; Concentration: 80 mg: Forma Farmaceutica.  Tableta Ranurada: 

Presentation Tie ofrece: Tableta; Via de Administration: Oral: Labaratorio 

Fabricante: Laboratories Serval S.A. de C.V., Pals de Origen: Mexico. Debera 

presentar ante el Almacen Central la Cada de Compromise par Reposition en 

aquellos productos que tengan una vigencia menor de 24 mesas. para Ontologioos. 

Biologicos y Hemoderivados una vigencia manor de 18 meses SEGUNDA: VALOR 

DEL CONTRATO: El valor de totlos los productos a suminislrar por "EL 

PROVEEDOR", ildentificados en la clausula anterior. asciende a la suma de UN 

MILLON SEISCIENTOS CINCUENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS OCHO 

LEMPIRAS CON SESENTA CENTAVOS (L.1,658,208,60), valor que no incluye 

impuesto sobr& yentas. TERCERA: PRECIO A QUE SE SUJETA EL 

CONTRATO: Ed precio o valor del contrato incluido en M Clausula Seguntla 

permanecera fijo durante el period° de validez del contrato y no sera sujeto a 

variation alguna solo en aquellos cases en que favorezcan a "EL INSTITUTO". 

CUARTA: ESPECIFICACIONES TECNICAS: Todos los medicamentos 

adjudicados deberan cumplir con los requisites y condiciones tecnicas contenidas 

en M Base de M LicitaclOn incluyendo el etiquetado primario y secundario segtin 
Unidad do Asesorla Local, sdptimo olso,EdIficlo AdmInIstrailvo. Tegucigalpa 

Tea:n°.1504)22354172, oosuitaiPitn:  pn 
‘wAY.01.* tin 
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cads medicament°. QUINTA:  PRUEBAS DE ANALISIS DE CALIDAD: Al momenta 

de la entrega del product° adjudicado en el Almacen, 'EL PROVEEDOR" debera 

presenter copia del Certificado de Analisis de Control de Calidad del product° 

(ermined°, por cede Iota de medicamento engaged°. especificando la farmacopea 

de referencia utllizada, firmed° por el profesianal a cargo de este funcien en el 

laboratorlo fabricante 0 laboratorlo contratado pare este fin. En caso de no ester en 

la farmacopea. Indica, el metodo analitico utilizado. Los productos adjudicados y 

selecelonadas ocean cuadro serrated° en el document° base de la Haack:Ai, seran 

sometidos a !amebas de analisis de carded La tome de muestra para el analisis de 

control de calidad del medicament° se practicer-a al tote mas representalivo de 

cualquIere de las entregas, y sigulendo los lineamientos Maniacs establecidos en el 

Reglement° Teeple° Centroamericano RICA 11.03.47:07 pare "Verification de la 

Calidad de los Productos Formaceuticos Medicamentos para use Humane% cuando 

antique. En case de medlcamentos de origen biologic°. oncologlco o hemoderivados 

las pruebas de calidad saran definidas por el IHSS. Los costos incurridos en dichas 

pruebas deben ser asumidos por el oferente. Al momenta de realizer las entregas 

at almacen central. el proveedar debera indicar cuanlos lotes entrega y que cantidad 

de medicamenbas correspond° a cede late. Estos analisis se podran realizer durante 

la vida OW de los' productos a fin de garantizar que estos mantendran la calidad en 

Igual condition 'clue al momenta de la entrega. "EL PROVEEDOR" notificara 

oportunamente y por escrilo al IHSS la identidad del representente designed° pare 

estos fines. Para garantizar la calidad de los medicamentos adjudicados y 

recepclonados. el 1145S enviara a analizar (lithos productos al Laboratorio Oficial de 

Analisis del 'Crawl° Qulmico Farmaceutico de Honduras. Para evitar atrasos en la 

entrega de los "lands de parte del Caleglo Qulmico, por fella de pago parte del 

proveedor, no se emlliM orogen, arta de recepciOn sino se presents el real, de 

haberse realized° et pago de analisis. En caw de medicamentos de origen 

biologic°. oncologico o hemoderivados las pruebas de calidad serer' deflnidas por 

el IHSS. Los costos incunidos en cliches pruebas deben ser asumidos por el 

oferente. El IHSS, determinara sl se requiereAnalisis Qulmico de Control de Calidad 

para aquellas pakidas en donde los mentos adjudicados por item conespondan al 

50% del costo del analisis. Asl coma tamblen entregar al laboratorio de analisis 

cuando se requIera information adiclonal y/o °standar de cualquiera de los 

medicamentos adjudicados. El olerente debera reponer al almaran central del IHSS, 

la confided de medicamentos que se (omen para el muestreo de carded En caso 

que el laboratorlo de control de calidad no tenga disponible patron de referenda del 

producto adjudidado, "EL PROVEEDOR" debera presenter la metodologla de 
unidad do asesoria Legal, septimo plio. Wilkie Administrative. Tegucigalpa 

Teiglano: 1504) 2238-0178. cgricsii.isigijUst  hn 
tAZTillit 



iNSTITWO HONOUREF/0 0111GliNDA13 thaw. 

analisls validada, carrespondlente al medicament°, especifIcando el patron o 

estandar de refeirencla primed° o secundario pare to verificacion de la calidad de su 

producto. cuando este sea requerido por el laboratorio national o Internacional de 

referencia, Precallficado por OMS, el cual sere designed° por el MSS, est tambien, 

seregira por el alnalisis de laborataria mediante la metadologla analltica actualizada: 

"EL PROVEEDOR" debera presenter al laboratorio certificado de producto 

terminado del medicament°, certificado del labaratorio del pals de origen y 

certificado de procedimlento. Al momenta de reafizar el page del analisis al 

laboratorio oficlel. SI los productos no cumplen con las especificaciones estipuladas, 

el proveedor tornara las medidas inmedialas porta soluclonar la deliciencia y rendre 

que reemplazar los productos defectuosas a satisfaction del comprador en un plaza 

mdximo de treinta (30) dlas calendario despues de haber sido notificado por la Jefe 

del almacen del 11-155 SEXTA: ANALISIS DEL COLEGIO QUIMICO 

FARMACEUTICO DE HONDURAS: Para eviler atrasos en la entrega de los analisis 

por parte del Colegio de Oulmicos Fat-mai:daces de Honduras por la tette de pago 

de los proveedare
I

s pare la realization del analisis. EL INSTITUTO se reserve el 

derecho de no emitir ninguna arta de recepcidn si no se presenlare el recto que 

acredite haber .realizado el pago de dicho analisls ante el Colegio Qulmico 

Farmaceutico de Honduras, acorde a la Base de b LIcitaclOn. SEPTIMA: PAGO DE 

IMPUESTOS Y OTROS DERECHOS: Todos los pages que sea necesarlo efectuar 

en cancel:dos de Impuestos y derechos o cualquler etre tipo de impuestos o 

gravamen de las matedales o productos ocasionados pare las suminstros 

contratados, correran a cuenta de "EL PROVEEDOR" sin ninguna responsabilidad 

pecunlaria pare el "El INSTITUTO". OCTAVA: PLAZO DE ENTREGA: "EL 

PROVEEDOR" se compromete a entregar a satisfaction de "El INSTITUTO" los 

productos objeto del contrato, de la sigulente manera: PARTIDA No.1: FRASCO 

VIT HIDROSOL+VIT LIPOSOL Nutr pars adullo, vitamtnas hidrosolubles pare 

nutrIcion parenteral en adultos, tlempo de entrega 100% en 15 dies despues de la 

firma del Contrato. PARTIDA No.2: FRASCO Vitaminas Hidrosalubles + Vitamins 

Liposolubles para nulricion parenteral en Maas, tiempo de entrega 50% en 15 dlas 
despues de la firma del Contrato y 50% en 45 dias despues de la firma del Conirato. 

PARTIDA No.21: Tableta Pindostigmina (Bromuro) 60 mg Tableta Ranurada. 

tiempo de entrega 100% en 50 dlas despues de la firma del Contrato; Debora 

presenter Carta ,de Compromise de Reposition de medicamentos en vista que 

ofrece una vide filil de 12 meses. "EL PROVEEDOR" debera comunicar por escrito 

y par lo menos con dos (2) dies calendario de anticipation, al Jere del Departamenlo 

de Almacenamiento y DistrIbuclen, la (echo desde la cual Ilene a disposiciOn los 
UnIdad do Asesorfa legal, sdpIlmo piss, Wild* 1\014111May°, Tegucigalpa 

Telolono: 00412238-818 cam, 1.2)4a.h?, L„.  
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productos para ser entregados, en observation a plazas oferlados y adjudIcaclos 

NOVENA: CONDICIONES TECNICAS EN RECEPCION : Para la reception de as 

medicamentos, se debera der cumplimiento a las condlciones lecnicas solicitadas 

en la Base dela, LIcItaclem y que forma parte de este contralo, las que deberan ser 

verificadas por personal del Almacen Central; cuando se entreguen productos con 

vencimiento menor al solicitado, "EL PROVEDOR" presentare un Carta 

Compromise de Ropositien al Almacen, con copia a la Gerencla Administrative y 

Finandera del INSS, comprometiendose a reponer o reemplazarlos. con periodos 

de expiration MAYOR 0 IGUAL A UN ANO, segim corresponda. periodo dented° a 

PartIr de la (eche de reception. MI mIsmo se deberan reponer antes de su fecha de 

expiration sigulendo el procedimlento administrative vigente establecldo par "El 

INSTITUTO". Ed case de no cumplIr con b reposition en el plazo y condiclones quo 

se le indiquen se considerara incumplimiento de contrato y se deducira su mottle de 

cualquier pago pendiente. pudiendo no tomarse en cuenta para otro proceso que 

realise "El INSTITUTO". DECIMA: GARANTIA DE LOS BIENES: El periodo 

minima de caducidad de los suministros sera de dos anos, contados a partir de la 

fecha de entrega en el Departamento de Almacenamiento y Distribution. Cuando 

las empresas fabricantes demuestren documentalrnente y a satisfaction de "EL 

INSTITUTO" que el blen o suministro correspondiente tiene un lapso menor de vide 

aril en b primera entrega, en estos casos los proveedores deberan presenter al 

memento de la entrega de los bienes una Carta de Compromise debidamente 

Autenticada por Notano Pence en la que se responsabilizan a cambiar estas bienes 

o suministros mantle no se hayan consumido antes del fin de su vide Cal o de su 

vencimiento en el Almacen, pam lo cual debar° sustituidos en un glaze de treinta 

(30) Was antes de su vendmiento, pare lo cual la Sub Gerencia de suministros, 

Materiales y Conipras, notificara en un plazo do sesenta (60) Was antes de su 

vencimiento: La Carta de Compromise original Wilbert ser presentada en el Almacen 

Central y copla a la Subgerencia de Suminislros. Materiales y Cameras. Si "El 

PROVEEDOR" no sustituye los medicamentos proximos a vencerse en el craze que 

se le Indique, debera canceler su valor. aditIonal a que por cada die de straw se le 

Delicate una mune segtin lo establece la Clausula Decima Septima de este contrato 

Cuando por cualquier causa le seen rechazados los productos que presenlen pare 

su reception, "EL PROVEEDOR" debera reponerlos en las cantidades que 

correspandan y conforme a las especificationes tecnicas exigidas en un plazo no 

mayor a diez (10) Elias habiles posterlores a la fecha en que el Aimee& de "EL 

INSTITUTO", comunique par escrito el rechazo de los suministros 0 los que 

necesite para cOmpletar la entrega, caso contrario se le aplicara la multa quo 
UnIdad de fuesorb legolobnmo ',Esp.Undo Administration, Tegucigalpa 

Telefono: (50412232-B1M cop av-jibv PA, 

Wfw th• ;in 
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corresponda por sada dla de atlas°. DECIMA PRIMERA: REEMPLAZO DE 

SUMINISTROS, DEFECTUOSOS: Los defectos en los suministros saran cubterlos 

por "EL PROVEEDOR; sin Geste alguno para "EL INSTITUTO". en case de que 

los suminIstras po se hallen en estado de ser recibidos, pot defectos o averlas 

visibles. o cuando ocurran fallantes o cualquier otra razon calificada se hera constar 

esta circunstanbia en el Acta de RecepciOn Provisional Parcial. pudiendo "EL 

INSTITUTO", conceder hasta un termino de siete (7) dlas habiles a partir de su 

notification, pare que proceda al reemplazo de los suministros defectuosos, o en su 

caso. para que proceda a una nueva entrega o para que reponga los faltantes. Si el 

cumplimiento en la entrega es satisfactorio. "EL INSTITUTO" extender& al 

proveedor el Acta de Recension Provisional Final, Indicando en ella, qua el 

suministro ha sIdo entregado a enters satisfaction de "EL INSTITUTO". de 

conformidad a . 1a calidad y especificaciones tacnIcas solicitadas, debiendo el 

proveedor sustituir parcialmente la Garantia de Cumpfimtentq.por la Garantia de 

Calidad sabre el valor del suministro entregado. Una vez recibida la totalidad del 

suministro oblate del contrato y los mismos hayan sldo cubiertos por la garantla de 

calidad de un ano, "EL INSTITUTO", extendera al proveedor el Ada de Recepci6n 

Definifiva. DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: Diez dies 

habiles despues de la suss/laden del contrato y con el objelo de asegurar a "EL 

INSTITUTO". el cumplimlento de todos los pines, condiciones y obligaciones de 

cualquier tipo. especificadas liroducto de este =trate, "EL PROVEEDOR' 

constituira a favor de "EL INSTITUTO", una Garantia de Cumplimiento equivalents 

al quince por Ciento (15%) del valor total de este contrato. vigente 30 dlas 

adicionales (lathes del plaza previsto para la entrega total de los productos. La po 

eraser:tacit:1n della garantia solicitada en esta clausula dara lugar a la resoluciOn del 

contrato sin deriver responsabllidad alguna para "EL INSTITUTO". La garantla de 

cumplimiento sera devuella por "EL INSTITUTO", a mas tardar dentro de los 

noventa (90) dlas calendario sigulente a la fecha en que "EL PROVEEDOR" haya 

cumplido can Ltodas sus obligaciones contmctuales. DECIMA TERCERA: 

GARANTIA DE CALIDAD: Para garanlizar b calidad de los productos a suministrar, 

una vez que 	haya efectuado la reception parcial de cada entrega "EL 

PROVEEDOR" debera sustituir la garantia de cumplimiento del contrato por una 

garantia de calidad de los productos descritos en la ClAusula Pnmera de este 

contrato equlvalente al since por °lento (5%) del monto parcial de cada entrega . 

con una vigencia minima de un (1) ano, esta garantia debe ser expedida a nombre 

el Instituto Honduran de Seguddad Social (MSS). en moneda nacional y consistira 

en una Garantia Bancaria expedida por el sistema bancario nacional de este pals 
unIclap de Asesorla legal, sepllmo also, Salida Administrative. Tegucigalpa 

Telefono.1504) 2238-8178. camaulla•lailfra nn 
rarraNial 
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La no presentation de esta garantia en el plazo especiticado en este Clausula dare 

lugar a la resoluclon del contrato sin deriver responsabilidad alguna pare "EL 

INSTITUTO" y a ejecutar la garantla de cumplirmento. La garantla de calIdad sera 

devuella por "EL INSTITUTO", una vez cumplido el plazo de un alio. En caso de 

descubrir, durarite el perlodo de garantia que los suministros recIbldos presentan 

defectos. "EL 'PROVEEDOR" debera cambiarlos siguiendo el procedimiento 

establecido en la Clausula Octave, presentando al Almacen Central el informe del 

reclamo corresppndiente, a la Sub Gerencla de Suministros. Materiales y Comptes, 

pare qua este d su vez, lo comunique a la Gerencla Administrative y Financiera, 

quien debera remitirlo a "EL PROVEEDOR" y sl dicho reclamo no es atendido de 

conformIded "EL INSTITUTO", podra proceder a ejecutar la garantia de calldad a 

que se rafter° esta clausula. DECIMA CUARTA: CLAUSULA OBLIGATORIA DE 

LAS GARANTIAS: Todos los documentos de garantla deberan contener la 

sigulente clausula obligatoria: "LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, 

INCONDICIONAIL, IRREVOCABLE Y DE REALIZACION AUTOMATICA, 

DEBIENDO SER EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, AL 

SIMPLE REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD 

SOCIAL (114SS), ACOMPARADA DE LA RESOLUCION ADMINISTRATIVA 

CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO. 

SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, SI FUERE EL 

CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR 

TOTAL. QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA 

QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA  PRESENT! TENDRA CARACTER DE 

TITULO EJECOTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA VIA DE 

APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION 

COMPETENCIAQE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO 

MORAZAN." A las garantias no deberan adicionarles clausulas que anulen o limiten 

la clausula obligalona. DECIMA QUINTA: ERRORES Y OMISIONES EN LA 

OFERTA: Los enures contenidos en la oferta y otros documentos presentados por 

`EL PROVEEDOR" y que se incorporen al contrato, correran por cuenta y rIesgo de 

este, independiebtemente de cualquiera de las garantias mencionadas en este 

contralo y sin perjuicio de cualquler otro derecho qua "EL INSTITUTO", puede tenor 

o user pare remediar la fella. DECIMA SEXTA: CESION DEL CONTRATO 0 SUB-

CONTRATACION: Los derechos derivados de este contrato no podran ser cedidos 

a terceros. DECIMA SEPTIMA: SANCION POR INCUMPLIMIENTO: En caso de 

demoras no justilIcadas en In entrega de los productos objeto del presents canna). 

"EL PROVEEDOR" pagare a "EL INSTITUTO" en concept° de multa de multa 
tinkled do Asesorla legal, septImp PINT, Ediliclo Administrative. Tegucigalpa 

Telefono 150.112238-8138. 	r,. 
wwyeats hf. 
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diarla el sere punto treinta y sets por dente (0.36%), en relation con el monk: total 

del contrato por lel incumplimiento del plazo, conforms lo establece el Articulo 67 

de las Dispositions Generates de Presupuesto de Ingresos y Egresos de la 

RepOblica vigente, sIn perjuicio de las obligations pactadas SI la demora no 

justificada dlera Lugar a que el total cobrado par la multa aqui establecida ascendiera 

al diez por tient°, (10%) del valor de este contrato 'EL INSTITUTO" padre considerar 

la resoluciOn total del contra's: y hater efectiva la garantia de cumplimiento, sin 

incurnr por est° en ninguna responsabilidad de su pane. 'EL INSTITUTO' no pagara 

bonificaciOn algina par el cumplimiento del contrato antes det tempo previsto. 

DECIMA OCTAVA: RELACIONES LABORALES: "EL PROVEEDOR" asume en 

forma directa y exclusive, en su condition do patrono. lodes las obfigaclones 

laborales y de segundad social con el personal que asigne a las labores de entrega 

de los productos y cualquier otro personal relacionado con el cumplimiento del 

presente contrato, relevando completamente a "EL INSTITUTO" de Coda 

responsabilidad al respect°. incluse en caso de accidente de trabajo o enfermedad 

profesional. DECIMA NOVENA: MODIFICACION: El presente Control° podM ser 

modificado dentro de los 'Mines previstos en las Articulos 121, 122 y 123 de la Ley 

de Contratacion del Estado. median's las suscripcien de un Adendum en las mismas 

condiciones que el presente contralti. VIGESIMA: CAUSAS DE RESOLUCION 

DEL CONTRATO: El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convents:as, 

la falta de constitution de la garantla de cumplimiento del contrato o de las demas 

garantlas a cargo del contratista dentro de los plazas correspondientes. la disoluciOn 

de la sociedad mercantil centralists. la declaraciOn de quiebra ode suspension de 

pages del contratIsta. o su comprobada incapacidad financier°, los motivos de 

interes Oldie° 6 las circunstancias imprevistas calificadas come caso fortuito 0 

fuerza mayor. sbbrevinientes a la celebration del contrato, que imposibiliten o 

agraven desproporcionadamente su ejecucion. el incumplimiento de las 

obligationes de pago Ines alla del plazo de cuatro (4) meses. el mutuo acuerdride 

las panes, igual sucedera en caso de recorte presupuestarios de rondos nacionales 

que se efectOe por razon de la situation econOmica y financiers del pais. la 

estImaciOn de la perception de ingresos menores a los gastos proyectados y en 

case de necesidades imprevistas o de emergencia, lo anterior en cumpfimlento del 

Articulo 69 del Decreto No.141-2017, que condone las Disposictones Generates 

del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica y de las 

Instiluciones Deicentralizadas, pars el an° 2018 VIGESIMA PRIMERA: FUERZA 

MAYOR 0 CASO FORTUITO: Para los efectos del presente contrato se considera 

como caso fortuito o fuerza mayor debtdamente justificados a juicio de "EL 
Unkind de ASCSOlia ltgal,5011M0 ptso. Edificio AdminInrativo. Tegudgalpa 
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INSTITUTO", entre °Vas: catastrofes provocadas por fenomenos naturales. 

accidentales, huelgas. guerras, revoluciones. modnes, desorden social, naufragio o 

incendlo. VIGESIMA SEGUNDA: VIGENCIA DEL CONTRATO; El presente 

contrato entrara en vigonte a panic de su suscapciOn y la envision de la orden de 

compra y terminara por el cumplimiento normal de la entrega de los productos 

establecidos en el plan de enlregas ofertado y aceplado por "El INSTITUTO". 

VIGESIMA TEIACERA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DE ESTE CONTRATO: 

Forman parte de este Contrato: Aviso de Invitation do la licitacion. las bases de la 

LIcitaclon Privada No.001-2018, Incluyendo las aclaraciones a la mismas emllidas 

por "EL INSTITUTO" o remitidas par "EL PROVEEDOR", la oferta tecnica 

revisada, la oferta econemica, Anexo Resolution CI-IHSS-GAYF No.203/03-04-

2018 de fecha S
r 

de abril de 2018; Orden de Camera No 4100003157; Memorando 

No.1006-SGDSMYC-2018 de fecha 24 de abril de 2018: asl comp cualquier otros 

documentos que se anexe a este Adendum por mutuo acuerdo de las panes. 

VIGESIMA CUARTA: NORMAS SUPLETORIAS APLICABLES: En to no previsto 

en el presente contrato, saran aplicables as normas contenidas en la Ley de 

Contratacitm del Estado y su Reglamento, la Ley General de la Administration 

PObfica. la Ley de Procedimlento Administrative. Ley de Derechos de Auto!' y demas 

relacionadas; la Ley Organica de Presupuesto y el Presupuesto General de 

Ingresos y Egresos de la RepOblIca aho 2018 y su Reglement°, demas eyes 

vigentes en Horiduras que guardan relation con los procesos de contratacion del 

Estado. Astmismo. en cumplimiento del Decrelo N'141-2017 que condone las 

Dispositions Generates del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la 

Republica y de las Institutions Descentralizadas, par el oho 2018, se transcribe 

el Articulo 69 del mismo que textualmento Indica: "En todo contrato financlado 

con fondos externos, la suspension o cancelacion del prestamo o donation puede 

dar lugar a la rescision o resolution del contrato, sin mas obligaciOn per pane del 

Estado, que el page correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha 

de vigencia de M rescisiOn o resolution del central°. 'gent sucedera en case ,de 

recede presupupstarto de Condos nacionales que se efectim por razon de la 

situation econarnica y financlera del pals, la estimation de la percepcien de 

ingresos manor a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o 

de emergencia. L0 dispuesto en este Articulo debe estipularse obllgatoriamente en 

Lodes los contraltos que se celebren en el sector ptiblico. VIGESIMA OUINTA: En 

cumplimiento ddl numeral Pnmero del Acuerdo SE-037-2013 publicado el 23 de 

agosto de 2013! en el Diario Oficial La Gaceta, se establece "CLAUSULA DE 

INTEGRIDAD": Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la 
unIdad de ASeforia legal.SdplIMO Om Wilda AdmIntstrativo. Tegucigalpa 
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Ley de Transparencia y Acceso a la Informaciafica (LTYAIP) y con la 

convicclon de que evitando las practices de corruption podremos apoyar la 

consolidecion de una culture de transparencia, equidad y rendicla de cuentas en 

los procesos de contratacion y adquislciones del Estado. pare asl fortalecer las 

bases del estado de derecho, nos comprometemos fibre y voluntariamente a: 1. 

Mantener et ma alto nivel de conclude Ma, moral y de respeto a las leyes de la 

repartee, as! 'coma los valores: Integddad, Leatted Contractual, Equidad, 

Tolerancia, ImParclalldad y Discretion con la informacia confidential que 

manejamos. abStenlendonos a dar informations pablicas sobre la misma, 2) 

Asumir una estdcta observancla y aplicaclon de los principles fundamentales bajo 

los cuales se neon los procesos de contratacion y adquIsiciones ptiblicas 

establecldas en la Ley de Contrataden del Estado. tales coma transparencla. 

(guarded y fibre competencla; 3) que durante la ejecucia del contrato nInguna 

persona que acta debldamente autorizada en nuestro nombre y representation y 

que ningan empleado o trabajador, sotto o asociado, autorizado o no realizara: a) 

Practices corruptivas, entendiendo estas come aquellas en la que se ofrece dar, 

recibir, o solicitar directa o indirectamente. cualquier case de valor pare influenciar 

las acciones de la atm parte; b) Practices Colusorias. entendiendo estas come 

aquellas en las que denoten sugieran o demuestren que existen un acuerdo 

malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno y varios terceros. 

realizados con lel proposito de alcanzar un proposito inadecuado, induyendo 

influenciar de Mira inaproplada las acciones de la otra parte; 4) Reviser y verificar 

Coda la Informacra que deba ser presentada a Veva de terceros, a la atm parte 

para efectos dal contrato y dejamos manifeslado que durante el proceso de 

cantratacion o adquislcion cause de este contrato. la informada intercambiada rue 

debidamente revisada y verilicada per to que ambas partes asumen y asumiren la 

responsabilidad por el suministro de information inconsistente imprecise o que no 

conesponda a la realidad, pare erectus de este contrato; 5) Mantener la debida 

confidencialidadisobre toda la informaclon a que se tenga acceso par razan del 

control°, y no propacionarla ni divulgarla a terceros y a su vez. abstenernos de 

utilizarla para fines distintos; 6) Aceptar las consecuenclas a que hublere lugar. en 

caso de declararse el incumplarento de alguno de los compromises de este 

Clausula por Tribunal competent°. y sin pequiclo de la responsabilided civil o penal 

en la que se incurra; 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades 

correspondlentes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados 

o trabajadores, Sodas o asociados, del cual se tenga un indiclo razonable y que 

pudiese ser constitutive de responsabllidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a 
UnIdad de &moan Legal, sdptlmo plso, Edincln Administrativo. Tegucigalpa 
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los subcontratIstas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comp a los 

I 
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de 

cualquiera de los
t 
enunciados de esta clausula dare lugar a) De parte del Contratista 

o Consultor; I. A la Inhabilltaclan para contratar con el Estado, stn perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele: ii) A la Weeder) al trabajador 

ejecutivo representante. sod°, asociado o apoderado que haya incumplido esta 

clausula de las sanciones o medIdas disciplinarias dedvados del reglmen taboret y. 

en su caso entablar las acetones legates que correspondan. B. De parte del 

Contratante: L A la elimination definitive del Contratista o Consultor y a los 

subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunclaron la 

irregularidad de Su Registro de ProveetIOrES y Contratistas quo al efeCt011evare Fara 

no ser sujeto de lelegibilidad future en procesos de contratacion; ii Ala aplIcacion al 

empleado o funcionarlo Infractor, de las semiotics quo correspondan sepia', el 

COdigo de Conducta etica del Servidor POblico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad 'administrative, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo 

anterior, las partes manifiestan la aceplacion de los compromisos adoptados en el 

presente documento bajo el entendldo que este Declarackin forma parte Integral del 

Contrato firmado voluntariamente pare constancla '. VIGESIMA SEXTA: 

JURISDICCION  Y COMPETENCIA: Pam la solution de cualquier situation 

controvertida derivada de este central° y que no pudlera arreglarse 

conciliatoriamente. ambas partes se someten a la jurisdiction y competencla de los 

Tribunales de Justicia de Francisco Morazen. En fe de to cual y para constancia. 

1 ambas partes suscriblmos este contralti 3 dies del mes de mayo del ano 2018., en la Ciudad de Te ucigalpa, M.D.C., a los 
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